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JUSTIFICARE SUCCINTĂ 

Efectele negative ale fumatului asupra sănătății umane sunt de netăgăduit. Tutunul ar putea fi 

principalul factor de risc pentru cancer. Toxicitatea cardiovasculară a nicotinei a fost stabilită. 

Potrivit OMS, fumatul cauzează anual cinci milioane de decese premature la nivel mondial. 

Comisia menționează cifra de 700 000 de decese premature anual, numai în UE.  În 1999, 

Comisia a stabilit numărul de victime din cauza fumatului la 500 000 pe an. 

La peste zece ani de la ultima reglementare comunitară a vânzării de produse din tutun, 

consumul nu s-a redus de manieră radicală. Conform unei note a bibliotecii PE, în UE au fost 

consumate 576 miliarde de țigarete în 2012, o scădere a consumului de 100 de miliarde în 5 

ani. În ciuda interzicerii fumatului aproape generalizate în locurile publice, consumul de tutun 

este în creștere mai ales în rândul tinerilor și al femeilor. În timp ce sub 30% dintre europeni 

sunt încă dependenți de tutun, aproape 50% dintre persoanele între 18 și 35 de ani fumează. 

Mai rău, 37% dintre adolescenții între 11 și 15 ani utilizează produsele din tutun. Oare sunt 

atrași de acestea tocmai datorită faptului că este ilegal să li se vândă?  

Imperativele sănătății publice determină autoritățile internaționale și naționale să intensifice 

lupta împotriva tabagismului. Cu toate acestea, interzicerea consumului de tutun nu a fost 

luată în considerare nicăieri, pentru că aceasta ar provoca imediat apariția unei piețe ilicite de 

mare anvergură, un chilipir pentru criminalitatea organizată, care s-a implicat deja masiv în 

contrabandă și contrafacere.  

Piața tutunului este un sector economic neneglijabil, cu aproape 50 000 de locuri de muncă în 

producție și peste 200 000 în distribuție. Chiar dacă agricultura europeană nu acoperă decât 

5% din cererea de tutun brut, aproximativ 90 000 de agricultori realizează venituri din 

aceasta. Studiul citat de PE estimează valoarea totală a pieței europene a tutunului în 2012 la 

în jur de 136,5 miliarde de euro, inclusiv veniturile din accize și taxe de aproximativ 79 de 

miliarde de euro pentru statele membre, care sunt oarecum principalii beneficiari ai 

tabagismului. 

În acest context, se pune problema opoziției între libertatea individuală și responsabilitatea 

societală. Comisia pare să recunoască dreptul adulților de a fuma trabucuri, țigări de foi și 

tutun de pipă, acestea fiind supuse unui regim mai puțin draconic decât țigaretele și tutunul de 

rulat, produse considerate mai atractive pentru tineri. Din secolul al XVI-lea și de la 

Paracelsus se știe că „totul e otravă” și că „doar doza face ca ceva să nu fie otravă”. Deși toți 

oamenii sunt muritori, filozofia dominantă este cea a riscului minim. Astfel, se multiplică 

avertismentele împotriva consumului de alcool, a dulciurilor, a produselor sărate, a 

consumului de carne, a produselor industriale și a alimentației nesănătoase. În același timp, 

speranța de viață progresează în toată UE, unde ambiția societală ultimă este de a muri, într-o 

zi, sănătos! 

Cu toate acestea, protecția nefumătorilor - și raportorul pentru aviz face parte dintre cei care 

nu au fumat niciodată - implică o acțiune puternică a autorităților împotriva tabagismului 

pasiv și o politică care să ofere fumătorilor mijloace eficace de a se lăsa de fumat. Prioritatea 

rămâne prevenirea tabagismului, în special în rândul adolescenților.  

Propunerea Comisiei urmărește să combată atracția tutunului, multiplicând și extinzând 
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avertismentele sanitare de pe ambalaje și totodată standardizându-le. Cu toate acestea, 

Comisia nu reușește să demonstreze modul în care standardizarea produselor din tutun ar 

putea determina scăderea consumului, în special în rândul celor mai tineri. Această 

standardizare cu orice preț nu este oare în interesul celor patru grupuri care își împart 90% din 

piața europeană? 

Proiectul de directivă comportă 16 articole care conferă Comisiei puterea de a adopta acte 

delegate care ating adesea elemente esențiale ale acestui act legislativ. Acest lucru pare 

excesiv. Comisia propune să publice după cel mult cinci ani un raport privind aplicarea noii 

directive, „însoțit de orice propuneri de modificare” considerate necesare. Acest raport, 

precum și propunerile de modificare, ar putea fi prezentate mai devreme, evitând astfel 

remodelarea constantă a directivei printr-o multiplicare a actelor delegate, adesea la limita 

dreptului european. 

AMENDAMENTE 

Comisia pentru industrie, cercetare și energie recomandă Comisiei pentru mediu, sănătate 

publică și siguranță alimentară, competentă în fond, să includă în raportul său următoarele 

amendamente: 

 

Amendamentul  1 

Propunere de directivă 

Considerentul 6 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(6) Dimensiunea pieței interne a tutunului 

și a produselor aferente, tendința 

crescătoare a fabricanților de produse din 

tutun de a concentra producția pentru 

întreaga Uniune într-un număr mic de 

fabrici din statele membre și comerțul 

transfrontalier semnificativ cu tutun și 

produse aferente care rezultă din această 

concentrare, determină necesitatea unei 

legiferări la nivelul Uniunii, mai degrabă 

decât la nivel național, pentru a se asigura 

buna funcționare a pieței interne. 

(6) Dimensiunea pieței interne a tutunului 

și a produselor aferente, tendința 

crescătoare a fabricanților de produse din 

tutun de a concentra producția pentru 

întreaga Uniune într-un număr mic de 

fabrici din statele membre și comerțul 

transfrontalier semnificativ cu tutun și 

produse aferente care rezultă din această 

concentrare, determină necesitatea unei 

legiferări mai puternice la nivelul Uniunii, 

pentru a se asigura buna funcționare a 

pieței interne. 

 

Amendamentul  2 

Propunere de directivă 

Considerentul 8 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(8) În conformitate cu articolul 114 

alineatul (3) din Tratatul privind 

funcționarea Uniunii Europene (denumit în 

continuare „tratatul”) baza ar trebui să o 

constituie un nivel înalt de protecție a 

sănătății, având în vedere, în special, noile 

evoluții științifice. Produsele din tutun nu 

sunt produse obișnuite și, având în vedere 

efectele deosebit de dăunătoare ale 

tutunului, protejarea sănătății ar trebui să 

aibă o importanță mare, în special pentru a 

reduce prevalența fumatului în rândul 

tinerilor. 

(8) În conformitate cu articolul 114 

alineatul (3) din Tratatul privind 

funcționarea Uniunii Europene (denumit în 

continuare „tratatul”) baza ar trebui să o 

constituie un nivel înalt de protecție a 

sănătății, având în vedere, în special, noile 

evoluții științifice. Produsele din tutun nu 

sunt produse obișnuite și, având în vedere 

efectele deosebit de dăunătoare ale 

tutunului, protejarea sănătății ar trebui să 

aibă o importanță mare, în special pentru a 

reduce prevalența fumatului în rândul 

tinerilor. Fumatul reprezintă o problemă 

actuală și globală, cu consecințe 

devastatoare și adolescența este vârsta la 

care majoritatea fumătorilor încep să 

fumeze. 

 

 

Amendamentul  3 

Propunere de directivă 

Considerentul 11 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(11) În ceea ce privește stabilirea 

cantităților maxime, ar putea fi necesar și 

adecvat ca la o dată ulterioară să se 

adapteze cantitățile stabilite sau să se 

stabilească praguri maxime pentru emisii, 

luând în considerare toxicitatea lor sau 

potențialul lor de dependență. 

eliminat 

 

 

Amendamentul  4 

Propunere de directivă 

Considerentul 15 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(15) Probabilitatea unor reglementări 

divergente este și mai accentuată de 

(15) Probabilitatea unor reglementări 

divergente este și mai accentuată de 
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preocupările referitoare la produsele din 

tutun, incluzând produsele din tutun 

nefumigene, care au o aromă caracteristică 

diferită de cea a tutunului, ceea ce poate 

favoriza creșterea incidenței fumatului sau 

poate afecta modelele de consum. De 

exemplu, în numeroase țări, vânzările de 

produse mentolate au crescut treptat, 

chiar dacă prevalența generală a 

fumatului a scăzut. O serie de studii au 

indicat că produsele din tutun mentolate 

pot facilita inhalarea, precum și creșterea 

incidenței fumatului în rândul tinerilor. 

Măsurile prin care se introduc diferențe 

nejustificate de tratament al țigaretelor cu 

diferite arome (de exemplu. țigarete cu 

aromă de mentol și de cuișoare) ar trebui 

evitate. 

preocupările referitoare la produsele din 

tutun, care au o aromă caracteristică 

diferită de cea a tutunului și a mentolului, 

ceea ce poate favoriza creșterea incidenței 

fumatului sau poate afecta modelele de 

consum.  

 

Amendamentul  5 

Propunere de directivă 

Considerentul 16 

 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(16) Interzicerea produselor din tutun cu 

arome caracteristice nu înseamnă 

interzicerea completă a utilizării aditivilor 

individuali, dar obligă fabricanții să 

reducă aditivul sau combinația de aditivi 

astfel încât aditivii să nu mai determine o 

aromă caracteristică. Utilizarea aditivilor 

necesari pentru fabricarea produselor din 

tutun ar trebui să fie permisă în măsura în 

care ei nu determină o aromă 

caracteristică. Comisia ar trebui să asigure 

condiții uniforme pentru punerea în 

aplicare a dispozițiilor referitoare la 

aromele caracteristice. Statele membre și 

Comisia ar trebui să facă apel la comisii 

independente care să le asiste în luarea 

unor astfel de decizii. Ar trebui ca 

aplicarea prezentei directive să nu facă 

discriminări între diferitele soiuri de tutun. 

(16) Utilizarea aditivilor necesari pentru 

fabricarea produselor din tutun ar trebui să 

fie permisă. Comisia ar trebui să asigure 

condiții uniforme pentru punerea în 

aplicare a dispozițiilor referitoare la 

aromele caracteristice. Statele membre și 

Comisia ar trebui să facă apel la comisii 

independente care să le asiste în luarea 

unor astfel de decizii. Ar trebui ca 

aplicarea prezentei directive să nu facă 

discriminări între diferitele soiuri de tutun. 
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Justificare 

De ce să se limiteze opțiunile pe care le au la dispoziție consumatori adulți și informați? 

 

Amendamentul  6 

Propunere de directivă 

Considerentul 18 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(18) Ținând cont de faptul că directiva 

vizează tinerii, produsele din tutun care 

altele decât țigaretele, tutunul de rulat și 

produsele din tutun nefumigene, care sunt 

consumate în principal de către 

consumatori mai vârstnici, ar trebui să fie 

exonerate de la anumite cerințe privind 

ingredientele atâta timp cât nu există o 

modificare substanțială a circumstanțelor 

în termeni de volum de vânzări sau de 

modele de consum în cazul tinerilor. 

(18) Ținând cont de faptul că directiva 

vizează tinerii, produsele din tutun, altele 

decât țigaretele, tutunul de rulat și tutunul 

pentru uz oral, care sunt consumate în 

principal de către consumatori mai 

vârstnici, ar trebui să fie exonerate de la 

anumite cerințe privind ingredientele. 

Comisia ar trebui să monitorizeze cu 

atenție utilizarea de către tineri a 

tutunului pentru narghilea, deoarece 

există dovezi din ce în ce mai numeroase 

despre utilizarea acestui tip de tutun în 

afara pieței consacrate și tradiționale. 

Justificare 

Consumul tradițional de tutun pentru uz nazal și de tutun de mestecat este limitat la foarte 

puține regiuni din Europa și face parte din tradițiile locale. În plus, tutunul pentru uz nazal și 

tutunul de mestecat sunt utilizate în special de persoanele mai în vârstă. Prin urmare, ar 

trebui să se aplice aceeași exceptare ca în cazul trabucurilor, al țigaretelor de foi și al 

tutunului de pipă. 

 

 

Amendamentul  7 

Propunere de directivă 

Considerentul 19 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(19) Există încă diferențe între dispozițiile 

naționale privind etichetarea produselor din 

tutun, în special în ceea ce privește 

utilizarea avertismentelor de sănătate 

combinate compuse dintr-o ilustrație și un 

text, privind informațiile despre serviciile 

(19) Există încă diferențe între dispozițiile 

naționale privind etichetarea produselor din 

tutun, în special în ceea ce privește 

dimensiunea avertismentelor de sănătate, 

și privind informațiile despre serviciile de 

renunțare și elementele promoționale de pe 
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de renunțare și elementele promoționale de 

pe pachete sau din interiorul lor. 

pachete sau din interiorul lor. 

 

 

Amendamentul  8 

Propunere de directivă 

Considerentul 20 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(20) Astfel de diferențe pot constitui o 

barieră în calea comerțului și pot împiedica 

buna funcționare a pieței interne de 

produse din tutun și, prin urmare, ar trebui 

să fie eliminate. De asemenea, 

consumatorii din unele state membre pot fi 

mai bine informați cu privire la riscurile 

pentru sănătate prezentate de produsele din 

tutun decât cei din alte state membre. În 

absența unor măsuri suplimentare la nivelul 

Uniunii, este posibil ca disparitățile 

existente să crească în următorii ani. 

(20) Astfel de diferențe pot constitui o 

barieră în calea comerțului și pot împiedica 

buna funcționare a pieței interne de 

produse din tutun și, prin urmare, ar trebui 

să fie eliminate. De asemenea, 

consumatorii din unele state membre pot fi 

mai bine informați cu privire la riscurile 

pentru sănătate prezentate de produsele din 

tutun decât cei din alte state membre. În 

absența unor măsuri suplimentare 

armonizate la nivelul Uniunii, este posibil 

ca disparitățile existente să crească în 

următorii ani. 

 

Amendamentul  9 

Propunere de directivă 

Considerentul 23 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(23) Pentru a asigura integritatea și 

vizibilitatea avertismentelor de sănătate și a 

maximiza eficiența lor, ar trebui introduse 

dispoziții privind dimensiunea 

avertismentelor, precum și privind anumite 

elemente ale aspectului ambalajului 

produselor din tutun, inclusiv mecanismul 

de deschidere. Ambalajul și produsele ar 

putea induce consumatorii în eroare, în 

special tinerii, sugerând că produsele sunt 

mai puțin dăunătoare. De exemplu, este 

cazul anumitor texte sau caracteristici, cum 

ar fi „conținut mic de gudron”, „ușoare”, 

„ultraușoare”, „slabe”, „naturale”, 

„organice”, „fără aditivi”, „fără arome”, 

(23) Pentru a asigura integritatea și 

vizibilitatea avertismentelor de sănătate și a 

maximiza eficiența lor, ar trebui introduse 

dispoziții privind dimensiunea 

avertismentelor, precum și privind anumite 

elemente ale aspectului ambalajului 

produselor din tutun, inclusiv mecanismul 

de deschidere. Ambalajul și produsele ar 

putea induce consumatorii în eroare, în 

special tinerii, sugerând că produsele sunt 

mai puțin dăunătoare. De exemplu, este 

cazul anumitor texte sau caracteristici, cum 

ar fi „conținut mic de gudron”, „ușoare”, 

„ultraușoare”, „slabe”, „naturale”, 

„organice”, „fără aditivi”, „fără arome”, 
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„subțiri” și al anumitor denumiri, ilustrații 

și semne figurative sau al altor semne. De 

asemenea, dimensiunea și aspectul 

țigaretelor individuale pot induce 

consumatorii în eroare prin crearea 

impresiei de inocuitate. Un studiu recent a 

arătat, de asemenea, că fumătorii de 

țigarete subțiri erau mai predispuși să 

creadă că țigaretele fabricate de societatea 

ale căror produse le cumpără ei ar putea 

fi mai puțin dăunătoare. Acest aspect ar 

trebui abordat.  

„subțiri” și al anumitor denumiri, ilustrații 

și semne figurative sau al altor semne. 

Acest aspect ar trebui abordat printr-o 

ambalare și etichetare adecvate ale 

acestor produse și prin informarea 

consumatorilor cu privire la daunele pe 

care le pot cauza, astfel încât 

consumatorii să fie pe deplin conștienți de 

consecințele consumului unui anumit 

produs. 

 

Amendamentul  10 

Propunere de directivă 

Considerentul 25 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(25) Statele membre aplică reglementări 

diferite privind numărul minim de țigarete 

dintr-un pachet. Reglementările 

respective ar trebui să fie aliniate pentru a 

asigura libera circulație a produselor în 

cauză. 

eliminat 

 

 

Amendamentul  11 

Propunere de directivă 

Considerentul 29 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(29) Directiva 89/622/CEE a Consiliului 

din 13 noiembrie 1989 privind apropierea 

actelor cu putere de lege și actelor 

administrative ale statelor membre 

referitoare la etichetarea produselor din 

tutun, precum și la interzicerea 

comercializării anumitor tipuri de tutun 

pentru uz oral38 a interzis vânzarea în 

statele membre a anumitor tipuri de tutun 

pentru uz oral. Directiva 2001/37/CE a 

confirmat această interdicție. Articolul 151 

(29) Directiva 89/622/CEE a Consiliului 

din 13 noiembrie 1989 privind apropierea 

actelor cu putere de lege și actelor 

administrative ale statelor membre 

referitoare la etichetarea produselor din 

tutun, precum și la interzicerea 

comercializării anumitor tipuri de tutun 

pentru uz oral38 a interzis vânzarea în 

statele membre a anumitor tipuri de tutun 

pentru uz oral. Directiva 2001/37/CE a 

confirmat această interdicție. Articolul 151 
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din Actul de aderare a Austriei, Finlandei 

și Suediei acordă Regatului Suediei o 

derogare de la această interdicție39. 

Interzicerea vânzării tutunului pentru uz 

oral ar trebui menținută în vigoare pentru 

a preveni introducerea pe piața internă a 

unui produs care generează dependență, 

are efecte adverse asupra sănătății și este 

atractiv pentru tineri. Pentru alte produse 

din tutun nefumigene care nu sunt produse 

pentru piețele cu consum mare, o 

reglementare strictă a etichetării și a 

ingredientelor este considerată suficientă 

pentru a limita extinderea pieței dincolo de 

utilizarea lor tradițională. 

din Actul de aderare a Austriei, Finlandei 

și Suediei acordă Regatului Suediei o 

derogare de la această interdicție39. Totuși, 

interdicția privind vânzarea produselor 

din tutun pentru uz oral nu ar trebui să 

afecteze produsele tradiționale din tutun 

pentru uz oral care pot fi autorizate de 

fiecare stat membru în parte. Pentru alte 

produse din tutun nefumigene care nu sunt 

produse pentru piețele cu consum mare, o 

reglementare strictă a etichetării și a 

ingredientelor este considerată suficientă 

pentru a limita extinderea pieței dincolo de 

utilizarea lor tradițională. 

 

 

 

Amendamentul  12 

Propunere de directivă 

Considerentul 31 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(31) Toate produsele din tutun au 

potențialul de a cauza mortalitate, 

morbiditate și handicap, iar consumul lor ar 

trebui să fie limitat. Prin urmare, este 

important să se monitorizeze evoluțiile în 

ceea ce privește noile categorii de produse 

din tutun. Fabricanții și importatorii ar 

trebui să fie obligați să notifice noile 

categorii de produse din tutun, fără a aduce 

atingere competenței statelor membre de a 

le interzice sau de a le autoriza. Comisia ar 

trebui să monitorizeze situația și să 

transmită un raport la 5 ani de la termenul 

de transpunere a prezentei directive, pentru 

a evalua dacă sunt sau nu necesare 

modificări la prezenta directivă. 

(31) Toate produsele din tutun au 

potențialul de a cauza mortalitate, 

morbiditate și handicap, iar fabricarea, 

distribuția și consumul lor ar trebui să fie 

reglementate. Prin urmare, este important 

să se monitorizeze evoluțiile în ceea ce 

privește noile categorii de produse din 

tutun. Fabricanții și importatorii ar trebui 

să fie obligați să notifice noile categorii de 

produse din tutun, fără a aduce atingere 

competenței statelor membre de a le 

interzice sau de a le autoriza. Comisia ar 

trebui să monitorizeze situația și să 

transmită un raport la 3 ani de la termenul 

de transpunere a prezentei directive, pentru 

a evalua dacă sunt sau nu necesare 

modificări la prezenta directivă. 
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Amendamentul  13 

Propunere de directivă 

Considerentul 34 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(34) Directiva 2001/83/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului din 6 noiembrie 

2001 de instituire a unui cod comunitar cu 

privire la medicamentele de uz uman42 

oferă un cadru juridic pentru a evalua 

calitatea, siguranța și eficacitatea 

medicamentelor, incluzând produsele care 

conțin nicotină. Un număr semnificativ de 

produse care conțin nicotină au fost deja 

autorizate în temeiul acestui regim de 

reglementare. Autorizarea ia în 

considerare conținutul de nicotină al 

produsului în cauză. Supunerea tuturor 

produselor care conțin nicotină, al căror 

conținut de nicotină este egal sau mai 

mare decât conținutul unui produs care 

conține nicotină autorizat anterior în 

temeiul Directivei 2001/83/CE, aceluiași 

cadru juridic clarifică situația juridică, 

elimină diferențele dintre legislațiile 

naționale, asigură un tratamentul egal 

pentru toate produsele care conțin 

nicotină utilizabile pentru renunțare la 

fumat și creează stimulente pentru 

cercetare și inovare în domeniul 

renunțării la fumat. Acestea nu ar trebui 

să aducă atingere aplicării Directivei 

2001/83/CE altor produse vizate de 

prezenta directivă în cazul în care 

condițiile stabilite în Directiva 

2001/83/CE sunt îndeplinite. 

(34) Directiva 2001/83/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului din 6 noiembrie 

2001 de instituire a unui cod comunitar cu 

privire la medicamentele de uz uman 42 

oferă un cadru juridic pentru a evalua 

calitatea, siguranța și eficacitatea 

medicamentelor. Produsele care conțin 

nicotină, altele decât produsele din tutun 

care fac obiectul prezentei directive, ar 

trebui să fie reglementate fie în contextul 

viitoarei revizuiri a pachetului 

farmaceutic, fie în temeiul unui 

instrument juridic specific, odată ce 

studiile aflate în prezent în curs de 

desfășurare au ajuns la concluzii valabile. 

Un astfel de instrument poate include 

dispoziții care să permită comercializarea 

produselor care conțin nicotină cu risc 

mai redus, care pot ajuta consumatorii să 

renunțe la fumat, cu condiția să fie 

însoțite de un avertisment de sănătate 

adecvat. 

 

Amendamentul  14 

Propunere de directivă 

Considerentul 35 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(35) Ar trebui introduse dispoziții de 

etichetare pentru produsele care conțin 

eliminat 
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nicotină sub pragul stabilit în prezenta 

directivă, prin care să se atragă atenția 

consumatorilor asupra riscurilor pentru 

sănătate. 

 

Amendamentul  15 

Propunere de directivă 

Considerentul 37 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(37) Pentru a se asigura condiții uniforme 

pentru punerea în aplicare a prezentei 

directive, în special în ceea ce privește 

formatul raportării referitoare la 

ingrediente, determinarea produselor cu 

arome caracteristice sau cu niveluri 

crescute de toxicitate și de potențial de 

dependență, precum și metodologia 

pentru a stabili dacă un produs din tutun 

are sau nu aromă caracteristică, ar trebui 

să i se acorde Comisiei competențe de 

executare. Respectivele competențe ar 

trebui exercitate în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 182/2011. 

eliminat 

Amendamentul  16 

Propunere de directivă 

Considerentul 38 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(38) Pentru ca directiva să fie pe deplin 

operațională și pentru a ține pasul cu 

evoluțiile tehnice, științifice și 

internaționale în materie de fabricare, 

consum și reglementare a produselor din 

tutun, competența de a adopta acte în 

conformitate cu articolul 290 din Tratatul 

privind funcționarea Uniunii Europene ar 

trebui să fie delegată Comisiei, în special 

în ceea ce privește adoptarea și adaptarea 

cantităților maxime pentru emisii și a 

metodelor de măsurare a acestora, 

stabilirea nivelurile maxime pentru 

ingredientele care cresc toxicitatea, 

(38) Pentru ca prezenta directivă să fie 

operațională, competența de a adopta acte 

în conformitate cu articolul 290 din 

Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene ar trebui să fie delegată Comisiei 

în ceea ce privește elementele neesențiale 

din directivă. Este deosebit de important 

ca, în timpul lucrărilor pregătitoare, 

Comisia să desfășoare consultări adecvate, 

inclusiv la nivel de experți. Comisia, atunci 

când pregătește și elaborează acte delegate, 

ar trebui să asigure o transmitere simultană, 

în timp util și adecvată a documentelor 

relevante către Parlamentul European și 
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potențialul de dependență sau 

atractivitatea, utilizarea avertismentelor 

de sănătate, a identificatorilor unici și a 

caracteristicilor de securitate în etichetare 

și ambalare, definirea elementelor 

esențiale în contractele de stocare a 

datelor cu părți terțe independente, 

revizuirea anumitor exonerări acordate 

produselor din tutun altele decât 

țigaretele, tutunul de rulat și produsele 

din tutun nefumigene, precum și 

revizuirea nivelurilor de nicotină din 

produsele care conțin nicotină. Este 

deosebit de important ca, în timpul 

lucrărilor pregătitoare, Comisia să 

desfășoare consultări adecvate, inclusiv la 

nivel de experți. Comisia, atunci când 

pregătește și elaborează acte delegate, ar 

trebui să asigure o transmitere simultană, în 

timp util și adecvată a documentelor 

relevante către Parlamentul European și 

Consiliu. 

Consiliu. Pentru a ține pasul cu evoluțiile 

tehnice, științifice și internaționale în 

materie de fabricare, consum și 

reglementare a produselor din tutun, 

Comisia ar trebui să transmită un raport 

la trei ani de la data transpunerii 

prezentei directive, pentru a evalua dacă 

sunt necesare modificări la prezenta 

directivă. 

 

Amendamentul  17 

Propunere de directivă 

Considerentul 39 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(39) Comisia ar trebui să monitorizeze 

evoluțiile și să transmită un raport la 5 

ani de la data transpunerii prezentei 

directive, pentru a evalua dacă sunt sau 

nu necesare modificări la prezenta 

directivă. 

eliminat 

 

 

Amendamentul  18 

Propunere de directivă 

Considerentul 39 a (nou) 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (39a) Este subliniată importanța și 

responsabilitatea statelor membre în 

protejarea sănătății publice și în luarea de 

măsuri preventive, asigurând garanții 

publice, monitorizare și consiliere pentru 

tineri și realizarea unor campanii publice 

preventive împotriva fumatului, în special 

în școli. Accesul liber general la 

consultații privind renunțarea la fumat și 

tratamente corespunzătoare este 

considerat esențial. 

 

 

Amendamentul  19 

Propunere de directivă 

Considerentul 40 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(40) Un stat membru care consideră că 

este necesar să mențină dispoziții 

naționale mai stricte în cazul unor aspecte 

care intră în domeniul de aplicare al 

prezentei directive ar trebui să aibă 

posibilitatea să procedeze în acest sens, 

pentru toate produsele similare, pe baza 

unor necesități prioritare din sfera 

protejării sănătății publice. Un stat 

membru ar trebui, de asemenea, să aibă 

posibilitatea să introducă dispoziții mai 

stricte, aplicabile tuturor produselor 

similare, din motive specifice respectivului 

stat membru și cu condiția ca dispozițiile 

să fie justificate prin necesitatea de a 

proteja sănătatea publică. Dispozițiile 

naționale mai stricte ar trebui să fie 

necesare și proporționale, să nu constituie 

un mijloc de discriminare arbitrară sau o 

restricție disimulată a comerțului dintre 

statele membre. Dispozițiile naționale mai 

stricte necesită notificare prealabilă și 

aprobare din partea Comisiei, ținând seama 

de nivelul înalt de protecție a sănătății atins 

(40) Prezenta directivă vizează 

armonizarea normelor specifice privind 

fabricarea, prezentarea și vânzarea 

produselor din tutun și a produselor 

aferente, pentru a asigura faptul că statele 

membre nu introduc dispoziții legislative 

naționale care depășesc domeniul de 

aplicare al prezentei directive în ceea ce 

privește cerințele de etichetare și 

ambalare. În cazul în care un stat membru 

aplică deja dispoziții naționale mai stricte 

tuturor produselor similare cu privire la 

aspecte care sunt cuprinse în domeniul de 

aplicare al prezentei directive, ar trebui să 

i se permită să le aplice în temeiul unor 

necesități prioritare referitoare la 

protejarea sănătății publice. Aceste 

dispoziții naționale ar trebui, însă, să fie 

necesare și proporționale, să nu constituie 

un mijloc de discriminare arbitrară sau o 

restricție disimulată a comerțului dintre 

statele membre. Dispozițiile naționale mai 

stricte necesită notificare prealabilă și 

aprobare din partea Comisiei, ținând seama 
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prin prezenta directivă. de nivelul înalt de protecție a sănătății atins 

prin prezenta directivă. 

 

 

Amendamentul  20 

Propunere de directivă 

Considerentul 41 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(41) Statele membre ar trebui să-și 

păstreze libertatea de a menține sau de a 

introduce acte legislative naționale care 

să se aplice tuturor produselor similare 

pentru aspecte care nu intră sub incidența 

prezentei directive, cu condiția să fie 

compatibile cu tratatul și să nu pericliteze 

aplicare integrală a prezentei directive. În 

consecință, statele membre ar putea, de 

exemplu, să mențină sau să introducă 

dispoziții de standardizare a ambalajelor 

produselor din tutun, cu condiția ca 

dispozițiile respective să fie compatibile cu 

tratatul, cu obligațiile în raport cu OMC 

și să nu afecteze aplicarea integrală a 

prezentei directive. O notificare prealabilă 

este necesară pentru reglementările de 

ordin tehnic în temeiul Directivei 

98/34/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului din 22 iunie 1998 referitoare 

la procedura de furnizare de informații în 

domeniul standardelor, reglementărilor 

tehnice și al normelor privind serviciile 

societății informaționale44. 

(41) Statele membre ar trebui să fie în 

măsură să adapteze normele mai stricte 

privind produsele din tutun, necesare 

pentru protecția sănătății publice, în cazul 

în care acestea nu se încadrează în sfera 

de aplicare a dispozițiilor prezentei 

directive. În măsura în care produsele din 

tutun sau cele aferente îndeplinesc 

cerințele prezentei directive, statele 

membre nu ar trebui să interzică sau să 

restricționeze importul, vânzarea sau 

consumul unor astfel de produse. 

 

 

Amendamentul  21 

Propunere de directivă 

Considerentul 42 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(42) Statele membre ar trebui să se asigure 

că datele cu caracter personal sunt 

(42) Statele membre ar trebui să se asigure 

că datele cu caracter personal sunt 
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prelucrate doar în conformitate cu 

reglementările și măsurile asiguratorii 

menționate în Directiva 95/46/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului 

din 24 octombrie 1995 privind protecția 

persoanelor fizice în ceea ce privește 

prelucrarea datelor cu caracter personal și 

libera circulație a acestor date45. 

prelucrate doar în conformitate cu 

reglementările și măsurile asiguratorii 

menționate în Directiva 95/46/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului 

din 24 octombrie 1995 privind protecția 

persoanelor fizice în ceea ce privește 

prelucrarea datelor cu caracter personal și 

libera circulație a acestor date45. Ar trebui 

să se țină seama și de dispozițiile 

naționale privind protecția datelor. 

 

 

Amendamentul  22 

Propunere de directivă 

Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

2. „aditiv” înseamnă o substanță conținută 

într-un produs din tutun, în pachetul unitar 

care conține produsul sau în orice 

ambalaj exterior al acestuia, cu excepția 

frunzelor de tutun și a altor părți naturale 

sau neprelucrate ale plantelor de tutun; 

2. „aditiv” înseamnă o substanță conținută 

într-un produs din tutun, cu excepția 

frunzelor de tutun și a altor părți naturale 

sau neprelucrate ale plantelor de tutun; 

 

Amendamentul  23 

Propunere de directivă 

Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

4. „aromă caracteristică” înseamnă o aromă 

sau un gust care pot fi deosebite de cele ale 

tutunului și care sunt determinate de un 

aditiv sau de o combinație de aditivi, 

incluzând neexhaustiv fructele, 

condimentele, ierburile, alcoolul, 

dulciurile, mentolul sau vanilia, 

perceptibile înainte sau în momentul 

utilizării intenționate a produsului din 

tutun;  

4. „aromă caracteristică” înseamnă o aromă 

sau un gust care poate fi deosebit de cel al 

tutunului și care este determinat de un 

aditiv sau de o combinație de aditivi, cu 

excepția mentolului, incluzând 

neexhaustiv fructele, condimentele, 

ierburile, alcoolul, dulciurile sau vanilia, 

perceptibile înainte sau în momentul 

utilizării intenționate a produsului din 

tutun;  
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Amendamentul  24 

Propunere de directivă 

Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 18 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

18. „ingredient” înseamnă un aditiv, tutun 

(frunze și alte părți naturale, prelucrate 

sau neprelucrate, ale plantelor de tutun, 

inclusiv tutun expandat și reconstituit), 

precum și orice substanță prezentă într-un 

produs din tutun finit, inclusiv hârtia, 

filtrul, cerneala, capsulele și adezivii; 

18. „ingredient” înseamnă orice aditiv 

prezent într-un produs din tutun finit, 

inclusiv hârtia, filtrul, cerneala, capsulele și 

adezivii; 

 

Amendamentul  25 

Propunere de directivă 

Articolul 2 – alineatul 1 – punctul 23 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 23a. „produs din tutun cu risc redus” 

înseamnă un produs din tutun care este 

creat și comercializat pentru a diminua 

riscurile fumatului comparativ cu 

produsele din tutun convenționale, în 

special țigaretele care sunt introduse pe 

piață după intrarea în vigoare a prezentei 

directive. 

 

 

 

Amendamentul  26 

Propunere de directivă 

Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 30 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

30. „modificare substanțială a 

circumstanțelor” înseamnă o creștere a 

volumului vânzărilor pe categorii de 

produse, cum ar fi tutunul de pipă, 

trabucurile, țigările de foi, de cel puțin 

10% în cel puțin 10 state membre, pe baza 

eliminat 



 

PE508.180v04-00 18/47 AD\942829RO.doc 

RO 

datelor de vânzări transmise în 

conformitate cu articolul 5 alineatul (4); 

sau o creștere a nivelului prevalenței în 

grupul de consumatori cu vârsta mai mică 

de 25 de ani cu cel puțin 5 puncte 

procentuale în cel puțin 10 state membre 

pentru respectiva categorie de produse pe 

baza raportului Eurobarometru ____ 

[această dată va fi stabilită la momentul 

adoptării directivei] sau pe baza unor 

studii de prevalență echivalente; 

Justificare 

Circumstanțele excepționale, cum ar fi o creștere cu 10 % a volumului vânzărilor, pot surveni 

rapid, având în vedere consumul foarte scăzut de trabucuri și tutun de pipă din multe state 

membre. 

 

 

Amendamentul  27 

Propunere de directivă 

Articolul 2 – alineatul 1 – punctul 36 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 36a. „tutun reconstituit” înseamnă 

rezultatul îmbunătățirii diferitelor părți 

ale plantei de tutun după treierat și 

fabricarea de produse din tutun, folosite 

ca înveliș pentru trabucuri și țigaretele de 

foi sau ca foi individuale ce fac parte din 

amestecul de tutun pentru țigarete sau 

alte produse din tutun; 

Justificare 

Directiva trebuie să ia în considerare și să definească în mod precis toate produsele din tutun 

și tehnicile de reconstituire existente pentru a pune în aplicare norme identice pe piața 

internă. 

 

 

Amendamentul  28 

Propunere de directivă 

Articolul 3 – alineatul 1 – partea introductivă 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

1. Cantitățile corespunzătoare țigaretelor 

introduse pe piață sau fabricate în statele 

membre nu trebuie să fie mai mari de: 

1. Cantitățile corespunzătoare țigaretelor 

introduse pe piață în statele membre nu 

trebuie să fie mai mari de: 

 

 

Amendamentul  29 

Propunere de directivă 

Articolul 3 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22 

pentru a adapta cantitățile maxime 

menționate la alineatul (1), luând în 

considerare evoluțiile științifice și 

standardele convenite la nivel 

internațional. 

eliminat 

 

 

Amendamentul  30 

Propunere de directivă 

Articolul 3 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Statele membre notifică Comisiei 

cantitățile maxime pe care le stabilesc 

pentru alte emisii ale țigaretelor și ale 

altor produse din tutun decât țigaretele. 

Luând în considerare standardele 

convenite la nivel internațional, în cazul 

în care sunt disponibile, precum și 

dovezile științifice și cantitățile notificate 

de statele membre, Comisia are 

competența să adopte acte delegate în 

conformitate cu articolul 22 pentru a 

adopta și adapta cantitățile maxime 

pentru alte emisii ale țigaretelor și pentru 

emisiile produselor din tutun altele decât 

țigaretele, care cresc într-o măsură 

eliminat 
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apreciabilă efectele toxice sau potențialul 

de dependență ale produselor din tutun 

peste pragul toxicității și al potențialului 

de dependență determinat de cantitățile de 

gudron, de nicotină și de monoxid de 

carbon stabilite la alineatul (1). 

Justificare 

Utilizarea unor acte delegate nu poate fi justificată decât cu privire la elemente neesențiale 

ale directivei, conform articolului 290 alineatul (1) din TFUE. 

 

 

Amendamentul  31 

Propunere de directivă 

Articolul 4 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22 

pentru a adapta metodele de măsurare a 

cantităților de gudron, de nicotină și de 

monoxid de carbon, luând în considerare 

progresele științifice și tehnice, precum și 

standardele convenite la nivel 

internațional 

eliminat 

 

 

Amendamentul  32 

Propunere de directivă 

Articolul 4 – alineatul 4 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(4) Statele membre notifică Comisiei 

metodele de măsurare pe care le utilizează 

pentru alte emisii ale țigaretelor și pentru 

emisiile produselor din tutun altele decât 

țigaretele. Pe baza acestor metode și luând 

în considerare progresele științifice și 

tehnice, precum și standardele convenite 

la nivel internațional, Comisia are 

competența să adopte acte delegate în 

eliminat 
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conformitate cu articolul 22 pentru a 

adopta și a adapta metodele de măsurare. 

 

 

Amendamentul  33 

Propunere de directivă 

Articolul 5 – alineatul 1 – paragraful 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Statele membre solicită fabricanților și 

importatorilor de produse din tutun să 

transmită autorităților lor competente o 

listă care să conțină toate ingredientele, 

precum și cantitățile corespunzătoare, 

utilizate la fabricarea produselor din tutun, 

pentru fiecare denumire de marcă și pentru 

fiecare tip, precum și emisiile și cantitățile 

lor. Fabricanții sau importatorii informează 

și autoritățile competente din statele 

membre în cauză în cazul în care 

compoziția unui produs este modificată 

astfel încât afectează informațiile furnizate 

în temeiul prezentului articol. Informațiile 

solicitate în temeiul prezentului articol se 

transmit înainte de introducerea pe piață a 

unui nou produs din tutun sau a unuia 

modificat. 

Statele membre solicită producătorilor și 

importatorilor de produse din tutun să 

transmită autorităților lor competente o 

listă care să conțină toate ingredientele, 

precum și cantitățile corespunzătoare, 

utilizate la fabricarea produselor din tutun, 

pentru fiecare denumire de marcă și pentru 

fiecare tip, precum și emisiile și cantitățile 

rezultate în urma utilizării avute în 

vedere. Fabricanții sau importatorii 

informează și autoritățile competente din 

statele membre în cauză în cazul în care 

compoziția unui produs este modificată 

astfel încât afectează informațiile furnizate 

în temeiul prezentului articol. Informațiile 

solicitate în temeiul prezentului articol se 

transmit înainte de introducerea pe piață a 

unui nou produs din tutun sau a unuia 

modificat. 

Justificare 

Clarificare cu scopul de a nu obliga producătorii să realizeze un test costisitor pentru 

emisiile componentelor produselor care, în condițiile de utilizare propuse, nu sunt arse 

precum, de exemplu, filtrul țigaretelor. 

 

 

Amendamentul  34 

Propunere de directivă 

Articolul 5 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Statele membre asigură difuzarea (2) Statele membre asigură difuzarea 
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informațiilor transmise în conformitate cu 

alineatul (1) pe un site internet dedicat, 

care este accesibil publicului general. În 

acest sens, statele membre țin seama în 

mod corespunzător de necesitatea de a 

proteja informațiile care constituie un 

secret comercial. 

informațiilor transmise în conformitate cu 

alineatul (1) pe un site internet accesibil 

publicului larg. În acest sens, statele 

membre țin seama în mod corespunzător de 

necesitatea de a proteja informațiile care 

constituie un secret comercial. 

Justificare 

Acest amendament clarifică faptul că un site internet disponibil public este suficient în acest 

scop; nu este necesar ca statele membre să construiască un site internet complet nou. 

 

Amendamentul  35 

Propunere de directivă 

Articolul 6 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Statele membre interzic introducerea pe 

piață a produselor din tutun cu o aromă 

caracteristică.  

(1) Statele membre interzic introducerea pe 

piață a produselor din tutun cu o aromă 

caracteristică în cazul în care s-a 

demonstrat științific că aditivul în cauză 

sporește în mod considerabil efectul 

dăunător, toxic sau potențialul de 

dependență al produsului.  

Statele membre nu interzic utilizarea 

aditivilor care sunt esențiali pentru 

fabricarea produselor din tutun, în măsura 

în care aditivii nu imprimă unui produs o 

aromă caracteristică.  

Statele membre nu restricționează sau 

interzic utilizarea aditivilor care sunt 

esențiali pentru fabricarea produselor din 

tutun.  

Statele membre notifică Comisiei măsurile 

luate în temeiul prezentului alineat. 

Statele membre notifică Comisiei măsurile 

luate în temeiul prezentului alineat. 

(2) Comisia, la cererea unui stat membru 

sau din proprie inițiativă, stabilește prin 

intermediul unor acte de punere în 

aplicare dacă un produs din tutun intră 

sau nu sub incidența alineatului (1). 

Actele de punere în aplicare respective se 

adoptă în conformitate cu procedura de 

examinare menționată la articolul 21. 

eliminat 

Comisia adoptă, prin intermediul unor 

acte de punere în aplicare, reglementări 

uniforme privind procedurile pentru a 

determina dacă un produs din tutun intră 
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sau nu sub incidența alineatului (1). 

Actele de punere în aplicare respective se 

adoptă în conformitate cu procedura de 

examinare menționată la articolul 21. 

(3) În cazul în care experiența dobândită 

în aplicarea alineatelor (1) și (2) arată că 

un anumit aditiv sau o combinație a 

acestora imprimă în mod tipic o aromă 

caracteristică atunci când depășește un 

anumit nivel de prezență sau de 

concentrație, Comisia are competența să 

adopte acte delegate în conformitate cu 

articolul 22 pentru a stabili niveluri 

maxime pentru aditivii respectivi sau 

pentru combinația de aditivi care 

cauzează aroma caracteristică. 

 

(4) Statele membre interzic utilizarea 

următorilor aditivi în produsele din tutun: 

(4) Statele membre interzic utilizarea 

următorilor aditivi în produsele din tutun: 

(a) vitamine și alți aditivi care creează 

impresia că un produs din tutun are un 

efect benefic asupra sănătății sau prezintă 

riscuri mai mici pentru sănătate sau 

a) vitamine și alți aditivi care creează 

impresia că un produs din tutun are un 

efect benefic asupra sănătății sau prezintă 

riscuri mai mici pentru sănătate sau 

(b) cafeină și taurină și alți aditivi și 

compuși stimulanți care sunt asociați cu 

energia și vitalitatea sau 

(b) cafeină și taurină și alți aditivi și 

compuși stimulanți care sunt asociați cu 

energia și vitalitatea sau 

(c) aditivi cu proprietăți colorante pentru 

emisii. 

(c) aditivi cu proprietăți colorante pentru 

emisii. 

(5) Statele membre interzic utilizarea de 

arome în componentele produselor din 

tutun, cum ar fi filtrele, hârtiile, 

ambalajele, capsulele sau caracteristicile 

tehnice care permit modificarea aromei sau 

a densității fumului. Filtrele și capsulele nu 

conțin tutun. 

(5) Statele membre interzic utilizarea de 

arome în componentele produselor din 

tutun, cum ar fi filtrele, hârtiile, 

ambalajele, capsulele sau caracteristicile 

tehnice care permit modificarea aromei sau 

a densității fumului atunci când acestea 

sporesc în mod considerabil, la momentul 

consumului, efectele toxice sau 

potențialul de dependență al unui produs 

din tutun. Filtrele și capsulele nu conțin 

tutun. 

(6) Statele membre se asigură că 

dispozițiile sau condițiile stipulate în 

temeiul Regulamentului (CE) nr. 

1907/2006 sunt aplicate produselor din 

tutun în mod corespunzător.  

(6) Statele membre se asigură că 

dispozițiile sau condițiile stipulate în 

temeiul Regulamentului (CE) nr. 

1907/2006 sunt aplicate produselor din 

tutun în mod corespunzător.  

(7) Statele membre, pe baza unor dovezi (7) Statele membre, pe baza unor dovezi 
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științifice, interzic introducerea pe piață a 

produselor din tutun care conțin aditivi în 

cantități care cresc în mod apreciabil la 

momentul consumului efectele toxice sau 

potențialul de dependență al unui produs 

din tutun. 

științifice, interzic introducerea pe piață a 

produselor din tutun care conțin aditivi în 

cantități care cresc în mod apreciabil la 

momentul consumului efectele toxice sau 

potențialul de dependență al unui produs 

din tutun. 

(8) Comisia, la cererea unui stat membru 

sau din proprie inițiativă, stabilește prin 

intermediul unui act de punere în aplicare 

dacă un produs din tutun intră sau nu sub 

incidența alineatului (7). Respectivele acte 

de punere în aplicare se adoptă în 

conformitate cu procedura de examinare 

menționată la articolul 21 și se bazează pe 

cele mai recente dovezi științifice. 

(8) Comisia, la cererea unui stat membru 

sau din proprie inițiativă, stabilește prin 

intermediul unui act de punere în aplicare 

dacă un produs din tutun intră sau nu sub 

incidența alineatului (7). Respectivele acte 

de punere în aplicare se adoptă în 

conformitate cu procedura de examinare 

menționată la articolul 21 și se bazează pe 

cele mai recente dovezi științifice. 

(9) În cazul în care dovezile științifice și 

experiența dobândită în aplicarea 

dispozițiilor de la alineatele (7) și (8) 

indică faptul că un anumit aditiv sau o 

anumită cantitate de aditiv amplifică în 

mod apreciabil la momentul consumului 

efectul toxic sau potențialul de dependență 

al unui produs din tutun, Comisia are 

competența să adopte acte delegate în 

conformitate cu articolul 22 pentru a stabili 

niveluri maxime pentru aditivii respectivi. 

(9) În cazul în care dovezile științifice și 

experiența dobândită în aplicarea 

dispozițiilor de la alineatele (7) și (8) 

indică faptul că un anumit aditiv sau o 

anumită cantitate de aditiv amplifică în 

mod apreciabil la momentul consumului 

efectul toxic sau potențialul de dependență 

al unui produs din tutun, Comisia are 

competența să adopte acte delegate în 

conformitate cu articolul 22 pentru a stabili 

niveluri maxime pentru aditivii respectivi. 

(10) Produsele din tutun altele decât 

țigaretele, tutunul de rulat și produsele din 

tutun nefumigene sunt exonerate de 

obligațiile menționate la alineatele (1) și 

(5). Comisia are competența să adopte 

acte delegate în conformitate cu articolul 

22 pentru a anula această exonerare în 

cazul în care există o modificare 

substanțială a circumstanțelor, astfel cum 

este stabilit într-un raport al Comisiei. 

(10) Produsele din tutun altele decât 

țigaretele și tutunul de rulat sunt exonerate 

de obligațiile menționate la alineatele (1) și 

(5).  

 

Amendamentul  36 

Propunere de directivă 

Articolul 7 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Pentru a asigura integritatea grafică și (3) Pentru a asigura integritatea grafică și 
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vizibilitatea avertismentelor de sănătate, 

acestea sunt tipărite astfel încât să nu poată 

fi îndepărtate, indelebil și în niciun fel 

ascunse sau întrerupte, inclusiv prin 

intermediul timbrelor fiscale, marcajelor de 

preț, marcajelor de urmărire și trasare, 

caracteristicilor de securitate sau orice tip 

de înfășurare, pungă, învelitoare, cutie sau 

alt dispozitiv sau prin deschiderea 

pachetului unitar. 

vizibilitatea avertismentelor de sănătate și 

fără a aduce atingere dispozițiilor privind 

etichetarea de la articolele 10 și 11, 
acestea sunt tipărite sau atașate astfel încât 

să nu poată fi îndepărtate, indelebil și în 

niciun fel ascunse sau întrerupte, inclusiv 

prin intermediul timbrelor fiscale, al 

marcajelor de preț, al marcajelor de 

urmărire și trasare, al caracteristicilor de 

securitate sau orice tip de înfășurare, 

pungă, învelitoare, cutie sau alt dispozitiv 

sau prin deschiderea pachetului unitar. 

Justificare 

Avertismentele de sănătate privind pachetele de țigări sunt deja tipărite pe pachete. Cu toate 

acestea, pe pachetele de țigări și alte produse de nișă, o imprimare pe ambalaj ar impune o 

sarcină disproporționată pentru producători, care sunt adesea întreprinderi mici și mijlocii. 

Nu a existat niciun raport referitor la îndepărtarea de pe pachete a autocolantelor cu 

avertismente de sănătate. Prin urmare, valoarea adăugată a imprimării pe ambalaje nu este 

evidentă. 

 

Amendamentul  37 

Propunere de directivă 

Articolul 8 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Pentru pachetele de țigarete, 

avertismentul general și mesajul de 

informare se tipăresc pe fețele laterale ale 

pachetelor unitare. Aceste avertismente au 

o lățime minimă de 20 mm și o lungime 

minimă de 43 mm. Pentru tutunul de rulat, 

mesajul de informare este tipărit pe 

suprafața care devine vizibilă la 

deschiderea pachetului unitar. Atât 

avertismentul general, cât și mesajul de 

informare acoperă 50% din suprafața pe 

care sunt tipărite. 

(3) Pentru pachetele de țigarete, 

avertismentul general și mesajul de 

informare se tipăresc pe fețele laterale ale 

pachetelor unitare. Pentru tutunul de rulat, 

mesajul de informare este tipărit pe 

suprafața care devine vizibilă la 

deschiderea pachetului unitar. Atât 

avertismentul general, cât și mesajul de 

informare acoperă 50% din suprafața pe 

care sunt tipărite. 

 

Amendamentul  38 

Propunere de directivă 

Articolul 8 – alineatul 4 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(4) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22: 

eliminat 

(a) pentru a adapta textul avertismentelor 

de sănătate menționate la alineatele (1) și 

(2) la evoluțiile științifice și ale pieței; 

 

(b) pentru a defini poziția, formatul, 

dispoziția și aspectul avertismentelor de 

sănătate menționate în prezentul articol, 

inclusiv tipul de caractere și culoarea de 

fond. 

 

 

 

Amendamentul  39 

Propunere de directivă 

Articolul 9 – alineatul 1 – litera c 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(c) acoperă 75% din aria exterioară a 

suprafeței anterioare și posterioare a  

pachetului unitar și a oricărui ambalaj 

exterior; 

(c) acoperă 50% din aria exterioară a 

suprafeței anterioare și posterioare a  

pachetului unitar și a oricărui ambalaj 

exterior, pe 50% din această suprafață 

prezentându-se informațiile referitoare la 

renunțarea la fumat; 

 

Amendamentul  40 

Propunere de directivă 

Articolul 9 – alineatul 1 – litera e 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(e) sunt poziționate la marginea 

superioară a pachetului unitar și a 

oricărui ambalaj exterior și în aceeași 

direcție ca orice altă informație care 

figurează pe ambalaj; 

(e) sunt poziționate în aceeași direcție ca 

orice altă informație care figurează pe 

ambalaj; 

Justificare 

Impunerea aplicării avertismentelor de sănătate la marginea superioară a pachetului unitar 

și a oricărui ambalaj exterior ar împiedica proprietarii de magazine să facă distincția între 
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diferite mărci ale producătorilor, având în vedere proiectarea magazinelor de ziare (și a 

minimarketurilor). Pentru înlocuirea mobilierului comercial, comercianții, ale căror marje 

sunt deja în scădere ar trebui să facă investiții substanțiale. Mai mult, cercetările arată că 

vânzătorii de ziare depind foarte mult din punct de vedere financiar de vânzările de tutun. 

 

Amendamentul  41 

Propunere de directivă 

Articolul 9 – alineatul 1 – litera g 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(g) pentru pachetele unitare de țigarete, 

respectă următoarele dimensiuni: 

eliminat 

(i) înălțimea: cel puțin 64 mm;  

(ii) lățimea: cel puțin 55 mm.  

Justificare 

Nu forma ambalajului este cea care creează dependență. În efortul său menit să 

„armonizeze” dimensiunile și forma ambalajelor produselor din tutun, Comisia va ajunge să 

creeze o „piață” standardizată, eliminând micii producători, fapt de pe urma căruia vor 

profita, în final, cele patru grupuri importante care deja își împart 90% din piața europeană. 

 

Amendamentul  42 

Propunere de directivă 

Articolul 9 – alineatul 1 – litera g a (nouă) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (ga) pentru pachetele de tutun de rulat și 

pentru cele cu o suprafață de peste 75 

cm2, acoperă cel puțin 22,5 cm2 din 

suprafață. Această cifră crește la 24 cm2 

în cazul statelor membre cu două limbi 

oficiale și la 26,25 cm2 în cazul statelor 

membre cu trei limbi oficiale. 

 

Amendamentul  43 

Propunere de directivă 

Articolul 9 – alineatul 3 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22, 

pentru: 

eliminat 

(a) a adapta avertismentele scrise 

cuprinse în lista din anexa I la prezenta 

directivă luând în considerare progresele 

științifice și tehnice; 

 

(b) a stabili și adapta galeria de imagini 

menționată la alineatul 1 litera (a) din 

prezentul articol, ținându-se seama de 

progresele științifice și de evoluțiile pieței; 

 

(c) a defini poziția, formatul, dispoziția, 

aspectul, rotația și proporțiile 

avertismentelor de sănătate; 

 

(d) a stabili, prin derogare de la articolul 

7 alineatul (3), condițiile în care 

avertismentele de sănătate pot fi rupte la 

deschiderea pachetului unitar într-un 

mod care să asigure integritatea grafică și 

vizibilitate textului, a fotografiilor și a 

informațiilor referitoare la renunțare. 

 

Amendamentul  44 

Propunere de directivă 

Articolul 10 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Tutunul pentru fumat altul decât 

țigaretele și de tutunul de rulat este 

exonerat de obligațiile de a purta mesajul 

de informare menționat la articolul 8 

alineatul (2) și avertismentele de sănătate 

combinate menționate la articolul 9. În plus 

față de avertismentul general specificat la 

articolul 8 alineatul (1), fiecare pachet 

unitar și orice ambalaj exterior al acestor 

produse poartă un avertisment scris inclus 

în lista din anexa I. Avertismentul general 

specificat la articolul 8 alineatul (1) include 

o trimitere la serviciile de renunțare, în 

conformitate cu articolul 9 alineatul (1) 

litera (b). 

(1) Tutunul pentru fumat altul decât 

țigaretele și de tutunul de rulat este 

exonerat de obligațiile de a purta mesajul 

de informare menționat la articolul 8 

alineatul (2) și avertismentele de sănătate 

combinate menționate la articolul 9. În plus 

față de avertismentul general specificat la 

articolul 8 alineatul (1), fiecare pachet 

unitar și orice ambalaj exterior al acestor 

produse poartă un avertisment scris inclus 

în lista din anexa I. Avertismentul general 

specificat la articolul 8 alineatul (1) include 

o trimitere la serviciile de renunțare, în 

conformitate cu articolul 9 alineatul (1) 

litera (b). 
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Avertismentul general este tipărit pe 

suprafața cea mai vizibilă a pachetului 

unitar și pe orice ambalaj exterior. 

Avertismentele scrise cuprinse în lista din 

anexa I se rotesc astfel încât să se 

garanteze apariția lor regulată. Aceste 

avertismente sunt tipărite pe cealaltă cea 

mai vizibilă suprafață a pachetului unitar și 

a oricărui ambalaj exterior. 

Avertismentul general este tipărit sau 

aplicat astfel încât să nu poată fi 

îndepărtat de pe suprafața cea mai vizibilă 

a pachetului unitar și pe orice ambalaj 

exterior. Avertismentele scrise cuprinse în 

lista din anexa I se rotesc astfel încât să se 

garanteze apariția lor regulată. Aceste 

avertismente sunt tipărite sau aplicate 

astfel încât să nu poată fi îndepărtate de 
pe cealaltă cea mai vizibilă suprafață a 

pachetului unitar și a oricărui ambalaj 

exterior. 

(2) Avertismentul general menționat la 

alineatul (1) acoperă 30% din aria 

exterioară a suprafeței corespunzătoare a 

pachetului unitar sau a oricărui ambalaj 

exterior. Acest procent este mărit la 32% în 

cazul statelor membre cu două limbi 

oficiale și la 35% în cazul statelor membre 

cu trei limbi oficiale. 

(2) Avertismentul general menționat la 

alineatul (1) acoperă 30% din aria 

exterioară a suprafeței corespunzătoare a 

pachetului unitar sau a oricărui ambalaj 

exterior. Acest procent este mărit la 32% în 

cazul statelor membre cu două limbi 

oficiale și la 35% în cazul statelor membre 

cu trei limbi oficiale. 

(3) Avertismentul scris menționat la 

alineatul (1) acoperă 40% din aria 

exterioară a suprafeței corespunzătoare a 

pachetului unitar sau a oricărui ambalaj 

exterior. Acest procent este mărit la 45% în 

cazul statelor membre cu două limbi 

oficiale și la 50% în cazul statelor membre 

cu trei limbi oficiale.  

(3) Avertismentul scris menționat la 

alineatul (1) acoperă 40% din aria 

exterioară a suprafeței corespunzătoare a 

pachetului unitar sau a oricărui ambalaj 

exterior. Acest procent este mărit la 45% în 

cazul statelor membre cu două limbi 

oficiale și la 50% în cazul statelor membre 

cu trei limbi oficiale.  

(4) Avertismentul general și cel scris 

menționate la alineatul (1) sunt: 

(4) Avertismentul general și cel scris 

menționate la alineatul (1) sunt: 

(a) tipărite cu caractere Helvetica groase 

negre, pe fond alb. Pentru a ține cont de 

cerințele lingvistice, statele membre pot 

determina mărimea caracterelor, cu 

condiția ca mărimea caracterelor 

specificată în legislația lor să fie astfel 

încât să ocupe la maximum suprafața 

rezervată textului necesar; 

(a) tipărite cu caractere groase negre, pe 

fond alb. Avertismentele pot fi aplicate cu 

ajutorul autocolantelor, cu condiția ca 

acestea să nu poată fi îndepărtate. Pentru 

a ține cont de cerințele lingvistice, statele 

membre pot determina mărimea 

caracterelor, cu condiția ca mărimea 

caracterelor specificată în legislația lor să 

fie astfel încât să ocupe la maximum 

suprafața rezervată textului necesar; 

(b) centrate în zona în care trebuie tipărite, 

paralel cu marginea superioară a pachetului 

unitar sau a oricărui ambalaj exterior; 

(b) centrate în zona în care trebuie tipărite 

sau aplicate astfel încât să nu poată fi 

îndepărtate, paralel cu marginea 

superioară a pachetului unitar sau a 

oricărui ambalaj exterior; 
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(c) înconjurat de un chenar negru cu lățime 

de minimum 3 mm și de maximum 4 mm, 

în interiorul suprafeței rezervate pentru 

avertismentul scris. 

(c) înconjurat de un chenar negru cu lățime 

de minimum 3 mm și de maximum 4 mm, 

în interiorul suprafeței rezervate pentru 

avertismentul scris. 

(5) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22 

pentru a anula exonerarea menționată la 

alineatul (1) în cazul în care există o 

modificare substanțială a circumstanțelor, 

astfel cum este stabilit într-un raport al 

Comisiei. 

eliminat 

 

Amendamentul  45 

Propunere de directivă 

Articolul 11 – alineatul 2 – litera a 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) este tipărit pe cele două suprafețe cele 

mai mari ale pachetului unitar și ale 

oricărui ambalaj exterior; 

(a) este tipărit sau aplicat pe suprafața cea 

mai vizibilă a pachetului unitar și, 

suplimentar, pe orice ambalaj exterior 

aferent produsului. Sunt exceptate 

ambalajele suplimentare, complet 

transparente; 

Justificare 

În special pentru întreprinderile mici și mijlocii, sarcina tipăririi pe pachetele cu volume de 

producție reduse pare disproporționată. Un autocolant, care constituie și practica actuală, 

este permis. 
 

Amendamentul  46 

Propunere de directivă 

Articolul 11 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22 

pentru a adapta cerințele de la alineatele 

(1) și (2), ținând cont de evoluțiile 

științifice și ale pieței. 

eliminat 
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Amendamentul  47 

Propunere de directivă 

Articolul 12 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Etichetarea unui pachet unitar și a 

oricărui ambalaj exterior și a produsului 

din tutun însuși nu include niciun element 

sau caracteristică care:  

(1) Etichetarea unui pachet unitar și a 

oricărui ambalaj exterior și a produsului 

din tutun însuși nu include niciun element 

sau caracteristică care:  

(a) promovează un produs din tutun prin 

mijloace care sunt false, înșelătoare, 

decepționante sau care pot determina o 

impresie eronată cu privire la 

caracteristicile, efectele asupra sănătății, 

pericolele sau emisiile lor; 

(a) promovează un produs din tutun prin 

mijloace care sunt false, înșelătoare, 

decepționante sau care pot determina o 

impresie eronată cu privire la 

caracteristicile, efectele asupra sănătății, 

pericolele sau emisiile lor; 

(b) sugerează că un anumit produs din 

tutun este mai puțin dăunător decât altele 

sau are efecte vitalizante, energizante, de 

vindecare, de întinerire, naturale, organice 

sau altfel de efecte pozitive pentru sănătate 

sau sociale; 

(b) sugerează că un anumit produs din 

tutun este mai puțin dăunător decât altele 

sau are efecte vitalizante, energizante, de 

vindecare, de întinerire, naturale, organice 

sau altfel de efecte pozitive pentru sănătate 

sau sociale; 

(c) se referă la aromă, gust, aromatizanți 

sau alți aditivi sau la absența acestora; 

eliminat 

(d) se aseamănă cu un produs alimentar. (d) se aseamănă cu un produs alimentar. 

(2) Elementele și caracteristicile interzise 

pot include, dar nu sunt limitate la, texte, 

simboluri, denumiri, mărci comerciale, 

semne figurative sau alte semne, culori 

înșelătoare, materiale inserate volante sau 

alte materiale suplimentare cum ar fi 

etichete adezive, autocolante, materiale 

inserate fixate, straturi care se raclează și 

învelitori sau care se referă la forma 

produsului din tutun în sine. Țigaretele cu 

un diametru mai mic de 7,5 mm sunt 

considerate înșelătoare.  

(2) Elementele și caracteristicile interzise 

pot include, dar nu sunt limitate la, texte, 

simboluri, denumiri, mărci comerciale, 

semne figurative sau alte semne, culori 

înșelătoare, materiale inserate volante sau 

alte materiale suplimentare cum ar fi 

etichete adezive, autocolante, materiale 

inserate fixate, straturi care se raclează și 

învelitori sau care se referă la forma 

produsului din tutun în sine.  

 

 

Amendamentul  48 

Propunere de directivă 

Articolul 13 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

Articolul 13 

Aspectul și conținutul pachetelor unitare 

 

eliminat 

(1) Un pachet unitar de țigarete are o 

formă cuboidă. Un pachet unitar de tutun 

de rulat are forma unei pungi, mai exact a 

unei pungi dreptunghiulare, cu o clapă 

care acoperă deschizătura. Clapa pungii 

acoperă cel puțin 70% din suprafața 

anterioară a pachetului. Un pachet unitar 

de țigarete include cel puțin 20 de 

țigarete. Un pachet unitar de tutun de 

rulat conține cel puțin 40 g de tutun. 

 

(2) Un pachet de țigarete poate fi din 

carton sau din material moale și nu are o 

deschizătură care poate fi reînchisă sau 

resigilată după ce deschizătura este 

deschisă prima oară, alta decât clapa 

superioară basculantă. Capacul superior 

basculant al unui pachet de țigarete este 

fixat numai de partea posterioară a 

pachetului.  

 

(3) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22 

pentru a defini reglementări mai detaliate 

referitoare la forma și dimensiunea 

pachetelor unitare în măsura în care 

aceste reglementări sunt necesare pentru 

a asigura vizibilitatea integrală și 

integritatea avertismentelor de sănătate 

înainte de prima deschidere, în cursul 

deschiderii și după reînchiderea 

pachetului unitar. 

 

(4) Comisia are competența de a adopta 

acte delegate în conformitate cu articolul 

22 pentru a impune obligativitatea formei 

cuboide sau cilindrice pentru pachetele 

unitare ale produselor din tutun altele 

decât țigaretele și tutunul de rulat, în 

cazul în care există o modificare 

substanțială a circumstanțelor, astfel cum 

este stabilit într-un raport al Comisiei. 
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Amendamentul  49 

Propunere de directivă 

Articolul 14 – alineatul 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Statele membre se asigură că toate 

pachetele unitare de produse din tutun sunt 

marcate cu un identificator unic. Pentru a 

asigura integritatea identificatorilor unici, 

aceștia sunt tipăriți/fixați astfel încât să nu 

poată fi îndepărtați, indelebil și în niciun 

fel ascunși sau întrerupți, inclusiv prin 

intermediul timbrelor fiscale și al 

marcajelor de preț sau prin deschiderea 

pachetului. În ceea ce privește produsele 

fabricate în afara Uniunii, obligațiile 

stipulate în prezentul articol se aplică doar 

celor destinate sau introduse pe piața 

Uniunii. 

(1) Statele membre se asigură că toate 

pachetele unitare de produse din tutun sunt 

marcate cu un identificator unic, sigur și 

imposibil de duplicat. Pentru a asigura 

integritatea identificatorilor unici, aceștia 

sunt tipăriți/fixați astfel încât să nu poată fi 

îndepărtați, indelebil și în niciun fel ascunși 

sau întrerupți, inclusiv prin intermediul 

timbrelor fiscale și al marcajelor de preț 

sau prin deschiderea pachetului. În ceea ce 

privește produsele fabricate în afara 

Uniunii, obligațiile stipulate în prezentul 

articol se aplică doar celor destinate sau 

introduse pe piața Uniunii. 

 

 

Amendamentul  50 

Propunere de directivă 

Articolul 14 – alineatul 2 – partea introductivă 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Identificatorul unic permite să se 

determine: 

(2) Identificatorul menționat la 

alineatul (1) permite să se determine: 

 

 

Amendamentul  51 

Propunere de directivă 

Articolul 14 – alineatul 2 – litera j 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(j) identitatea tuturor cumpărătorilor, de la 

fabricare până la primul punct de vânzare 

cu amănuntul; 

(j) identitatea tuturor cumpărătorilor, de la 

fabricare până la primul client; 
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Justificare 

Sistemul T&T impune producătorilor o sarcină semnificativă. Existența unei cerințe prin care 

inclusiv destinația punctului de vânzare cu amănuntul să fie adăugată la informații se va 

dovedi aproape imposibilă pentru micii producători, dat fiind faptul că aceștia se bazează pe 

intermediari. În orice caz, piața destinată a produsului este importantă pentru a diminua 

comerțul ilegal, însă punctul de vânzare exact este irelevant. În plus, formularea originală ar 

merge mai departe de ceea ce a fost convenit în cadrul Convenției-cadru pentru controlul 

tutunului. 

 

 

Amendamentul  52 

Propunere de directivă 

Articolul 14 – alineatul 2 – litera k 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(k) factura, numărul de ordine și evidențele 

plăților pentru toți cumpărătorii de la 

fabricare până la primul punct de vânzare 

cu amănuntul. 

(k) factura, numărul de ordine și evidențele 

plăților pentru toți cumpărătorii de la 

fabricare până la primul client. 

Justificare 

Sistemul T&T impune producătorilor o sarcină semnificativă. Existența unei cerințe prin care 

inclusiv destinația punctului de vânzare cu amănuntul să fie adăugată la informații se va 

dovedi aproape imposibilă pentru micii producători, dat fiind faptul că aceștia se bazează pe 

intermediari. În orice caz, piața destinată a produsului este importantă pentru a diminua 

comerțul ilegal, însă punctul de vânzare exact este irelevant. În plus, formularea originală ar 

merge mai departe de ceea ce a fost convenit în cadrul Convenției-cadru pentru controlul 

tutunului. 

 

 

Amendamentul  53 

Propunere de directivă 

Articolul 14 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Statele membre se asigură că toți 

operatorii economici implicați în comerțul 

cu produse din tutun de la fabricanți până 

la ultimul operator economic înainte de 

primul punct de vânzare cu amănuntul, 

înregistrează intrarea tuturor pachetelor 

(3) Statele membre se asigură că toți 

operatorii economici implicați în comerțul 

cu produse din tutun, de la fabricanți până 

la ultimul operator economic înainte de 

primul client, înregistrează intrarea tuturor 

pachetelor unitare aflate în posesia lor, 
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unitare aflate în posesia lor, precum și toate 

mișcările intermediare și ieșirea finală din 

posesia lor. Această obligație poate fi 

îndeplinită prin înregistrarea în formă 

agregată, de exemplu, a ambalajelor 

exterioare, cu condiția ca urmărirea și 

trasarea pachetelor unitare să fie în 

continuare posibilă. 

precum și toate mișcările intermediare și 

ieșirea finală din posesia lor. Această 

obligație poate fi îndeplinită prin 

înregistrarea în formă agregată, de 

exemplu, a ambalajelor exterioare, cu 

condiția ca urmărirea și trasarea pachetelor 

unitare să fie în continuare posibilă. 

Justificare 

Sistemul T&T impune producătorilor o sarcină semnificativă. Existența unei cerințe prin care 

inclusiv destinația punctului de vânzare cu amănuntul să fie adăugată la informații se va 

dovedi aproape imposibilă pentru micii producători, dat fiind faptul că aceștia se bazează pe 

intermediari. În orice caz, piața destinată a produsului este importantă pentru a diminua 

comerțul ilegal, însă punctul de vânzare exact este irelevant. În plus, formularea originală ar 

merge mai departe de ceea ce a fost convenit în cadrul Convenției-cadru pentru controlul 

tutunului. 

 

 

Amendamentul  54 

Propunere de directivă 

Articolul 14 – alineatul 4 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(4) Statele membre se asigură că fabricanții 

de produse din tutun oferă tuturor 

operatorilor economici implicați în 

comerțul cu produse din tutun de la 

fabricant până la ultimul operator 

economic înainte de primul punct de 

vânzare cu amănuntul, inclusiv 

importatori, depozite și întreprinderi de 

transport, echipamentele necesare care să 

le permită înregistrarea produselor din 

tutun achiziționate, vândute, depozitate, 

transportate sau altfel manipulate. 

Echipamentele sunt capabile să citească și 

să transmită date prin mijloace electronice 

la o unitate de stocare de date în temeiul 

alineatului (6). 

(4) Statele membre se asigură că fabricanții 

de produse din tutun oferă tuturor 

operatorilor economici implicați în 

comerțul cu produse din tutun de la 

fabricant până la ultimul operator 

economic înainte de primul client, inclusiv 

importatori, depozite și întreprinderi de 

transport, echipamentele necesare care să 

le permită înregistrarea produselor din 

tutun achiziționate, vândute, depozitate, 

transportate sau altfel manipulate. 

Echipamentele sunt capabile să citească și 

să transmită date prin mijloace electronice 

la o unitate de stocare de date în temeiul 

alineatului (6). 

Justificare 

Sistemul T&T impune producătorilor o sarcină semnificativă. Existența unei cerințe prin care 
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inclusiv destinația punctului de vânzare cu amănuntul să fie adăugată la informații se va 

dovedi aproape imposibilă pentru micii producători, dat fiind faptul că aceștia se bazează pe 

intermediari. În orice caz, piața destinată a produsului este importantă pentru a diminua 

comerțul ilegal, însă punctul de vânzare exact este irelevant. În plus, formularea originală ar 

merge mai departe de ceea ce a fost convenit în cadrul Convenției-cadru pentru controlul 

tutunului. 

 

 

Amendamentul  55 

Propunere de directivă 

Articolul 14 – alineatul 8 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(8) Pe lângă identificatorul unic, statele 

membre solicită ca toate pachetele unitare 

de produse din tutun care sunt introduse pe 

piață să poarte o caracteristică de securitate 

vizibilă și inviolabilă, de cel puțin 1 cm², 

care este tipărită sau fixată astfel încât să 

nu poată fi îndepărtată, indelebil și în 

niciun fel ascunsă sau întreruptă, inclusiv 

prin intermediul timbrelor fiscale și al 

marcajelor de preț sau al altor elemente 

impuse prin legislație. 

(8) Pe lângă identificatorul menționat la 

alineatul (1), statele membre solicită ca 

toate pachetele unitare de produse din tutun 

care sunt introduse pe piață să poarte o 

caracteristică de securitate vizibilă și 

inviolabilă, de cel puțin 1 cm², care este 

tipărită sau fixată astfel încât să nu poată fi 

îndepărtată, indelebil și în niciun fel 

ascunsă sau întreruptă, inclusiv prin 

intermediul timbrelor fiscale și al 

marcajelor de preț sau al altor elemente 

impuse prin legislație. 

 

 

Amendamentul  56 

Propunere de directivă 

Articolul 14 – alineatul 10 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(10) Produsele din tutun altele decât 

țigaretele și tutunul de rulat sunt exonerate 

de aplicarea dispozițiilor de la alineatele 

(1) – (8) timp de 5 ani de la data 

menționată la articolul 25 alineatul (1). 

(10) Produsele din tutun altele decât 

țigaretele și tutunul de rulat sunt exonerate 

de aplicarea dispozițiilor de la alineatele 

(1) – (8) timp de 10 ani de la data 

menționată la articolul 25 alineatul (1). 
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Amendamentul  57 

 

Propunere de directivă 

Articolul 15 – paragraful 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Statele membre interzic introducerea pe 

piață a tutunului pentru uz oral, fără a 

aduce atingere dispozițiilor articolului 151 

din Actul de aderare a Austriei, a Finlandei 

și a Suediei.  

Statele membre interzic introducerea pe 

piață a tutunului pentru uz oral, fără a 

aduce atingere dispozițiilor articolului 151 

din Actul de aderare a Austriei, a Finlandei 

și a Suediei. Interdicția nu afectează, 

totuși, produsele din tutun pentru uz oral 

care pot fi permise de fiecare stat membru 

în parte. 

 

Amendamentul  58 

Propunere de directivă 

Articolul 17 – titlu 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Notificarea noilor categorii de produse din 

tutun 

Aprobarea comercializării și notificarea 

noilor categorii de produse din tutun și a 

produselor mai puțin nocive 

 

 

Amendamentul  59 

Propunere de directivă 

Articolul 17 – alineatul 1 – partea introductivă 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Statele membre solicită ca fabricanții și 

importatorii de produse din tutun să 

notifice autorităților competente din statele 

membre orice nouă categorie de produse 

din tutun pe care intenționează să o 

introducă pe piețele din statele membre în 

cauză. Notificarea este transmisă în format 

electronic cu șase luni înainte de data 

preconizată pentru introducerea pe piață și 

este însoțită de o descriere detaliată a 

(1) Statele membre realizează un sistem 

de aprobare a comercializării produselor 

din tutun cu risc redus, efectuat în 

schimbul unei taxe rezonabile. Statele 

membre solicită ca producătorii și 

importatorii de produse din tutun să 

notifice autorităților competente din statele 

membre orice noi produse din tutun și 

toate produsele din tutun cu risc redus pe 

care intenționează să le introducă pe piețele 
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produsului în cauză, precum și de 

informații privind ingredientele și emisiile 

în conformitate cu articolul 5. Fabricanții și 

importatorii care notifică o nouă categorie 

de produse din tutun furnizează, de 

asemenea, autorităților competente în 

cauză: 

din statele membre în cauză prin 

intermediul unei solicitări. Această 

solicitare este transmisă în format 

electronic cu șase luni înainte de data 

preconizată pentru introducerea pe piață și 

este însoțită de o descriere detaliată a 

produsului în cauză, de toate etichetările 

propuse, condițiile de utilizare, compoziția 

produsului, procesele de fabricare și 

control, precum și de informații privind 

ingredientele și emisiile în conformitate cu 

articolul 5. Fabricanții și importatorii care 

solicită o autorizație de comercializare a 

produselor din tutun cu risc redus 

furnizează, de asemenea, autorităților 

competente în cauză: 

 

 

Amendamentul  60 

Propunere de directivă 

Articolul 17 – alineatul 1 – litera a 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) studii științifice disponibile privind 

toxicitatea, potențialul de dependență și 

atractivitatea produsului, în special în ceea 

ce privește ingredientele și emisiile sale; 

(a) studii științifice relevante privind 

toxicitatea produsului, în special în ceea ce 

privește ingredientele și emisiile sale; 

 

 

Amendamentul  61 

Propunere de directivă 

Articolul 17 – alineatul 1 – litera b 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(b) studii și cercetări de piață disponibile 

privind preferințele diverselor grupuri de 

consumatori, incluzând tinerii și 

(b) studii și cercetări de piață disponibile 

privind modul în care consumatorii 

percep și utilizează produsul, inclusiv 

eticheta sa, și preferințele diverselor 

grupuri de consumatori, în special tinerii și 
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Amendamentul  62 

Propunere de directivă 

Articolul 17 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Statele membre solicită ca fabricanții și 

importatorii de produse din tutun să 

informeze autoritățile lor competente cu 

privire la orice informații noi sau 

actualizate menționate la alineatul (1) 

literele (a) – (c). Statele membre au dreptul 

să solicite fabricanților sau importatorilor 

de tutun să efectueze teste suplimentare sau 

să transmită informații suplimentare. 

Statele membre pun la dispoziția Comisiei 

toate informațiile primite în temeiul 

prezentului articol. Statele membre au 

dreptul să introducă un sistem de 

autorizare și să perceapă o taxă 

proporțională. 

(2) Statele membre solicită ca fabricanții și 

importatorii de produse din tutun să 

informeze autoritățile lor competente cu 

privire la orice informații noi sau 

actualizate menționate la alineatul (1) 

literele (a) – (c). 

 Noul sistem de autorizare al statelor 

membre trebuie să stabilească 

următoarele cerințe: 

 1. evaluarea științifică a riscurilor;  

 2. standarde bazate pe dovezi legate de 

riscurile la adresa sănătății; 

 3. reducerea componentelor nocive din 

fum; 

 4. respectarea dispozițiilor alineatului (1) 

literele (a)-(c); 

 5. supravegherea după introducerea pe 

piață. 

 Condițiile de autorizare pe piață ale 

statelor membre includ, totodată, cerințele 

privind etichetarea, avertismentele scrise, 

descrierea produsului, ambalarea, 

măsurarea, inclusiv metodele de măsurare 

a gudronului, nicotinei și a monoxidului 

de carbon, precum și ingredientele 

suplimentare utilizate pentru produsele 

din tutun cu risc redus. 

 Statele membre au dreptul să solicite 

fabricanților sau importatorilor de tutun să 
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efectueze teste suplimentare sau să 

transmită informații suplimentare. Statele 

membre pun la dispoziția Comisiei toate 

informațiile primite în temeiul prezentului 

articol și o informează cu privire la 

metoda de autorizare. 

Justificare 

Prezentul amendament permite comercializarea produselor din tutun care prezintă un risc 

mai redus decât produsele din tutun convenționale, precum și comunicarea privind 

avantajele, în măsura în care sunt autorizate de autoritățile competente. 

 

 

Amendamentul  63 

Propunere de directivă 

Articolul 17 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Noile categorii de produse din tutun 

introduse pe piață respectă cerințele 

stabilite în prezenta directivă. Dispozițiile 

aplicabile depind de faptul dacă produsele 

se încadrează sau nu în definiția produsului 

din tutun nefumigen de la articolul 2 

alineatul (29) sau a tutunului pentru fumat 

de la articolul 2 alineatul (33). 

(3) Produsele din tutun cu un risc mai 

scăzut introduse pe piață respectă cerințele 

stabilite în prezenta directivă. Ca urmare a 

diferitelor proprietăți de reducere a 

riscurilor ale produselor din tutun cu un 

risc scăzut, metodele de măsurare 

menționate la articolul 4, reglementarea 

ingredientelor prevăzute la articolul 6 și 

etichetarea și ambalarea prevăzute la 

articolele 7-10, 12 și 13 trebuie adaptate 

în mod corespunzător. Dispozițiile 

aplicabile depind de faptul dacă produsele 

se încadrează sau nu în definiția produsului 

din tutun nefumigen de la articolul 2 

alineatul (29) sau a tutunului pentru fumat 

de la articolul 2 alineatul (33). 

 

 

 

Amendamentul  64 

Propunere de directivă 

Titlul III, titlu 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

PRODUSE PE BAZĂ DE TUTUN eliminat 

Amendamentul  65 

Propunere de directivă 

Articolul 18 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Articolul 18 

Produsele care conțin nicotină 

eliminat 

(1) Următoarele produse care conțin 

nicotină pot fi introduse pe piață numai în 

cazul în care au fost autorizate în temeiul 

Directivei 2001/83/CE: 

 

(a) produsele cu un nivel de nicotină care 

depășește 2 mg per unitate sau 

 

(b) produsele cu o concentrație de 

nicotină care depășește 4 mg per ml sau  

 

(c) produsele a căror utilizare preconizată 

determină o concentrație plasmatică de 

vârf maximă medie de peste 4 ng de 

nicotină per ml 

 

(2) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22, 

pentru a actualiza cantitățile de nicotină 

stabilite la alineatul (1) ținând cont de 

progresele științifice și de autorizațiile de 

introducere pe piață acordate pentru 

produsele care conțin nicotină în temeiul 

Directivei 2001/83/CE. 

 

(3) Fiecare pachet unitar și orice ambalaj 

exterior al produselor care conțin nicotină 

sub pragurile stabilite la alineatul (1) 

poartă următorul avertisment de sănătate:  

 

Acest produs conține nicotină și poate 

dăuna sănătății dumneavoastră. 

 

(4) Avertismentul de sănătate menționat 

la alineatul (3) este în conformitate cu 

cerințele de la articolul 10 alineatul (4). 

În plus, avertismentul: 
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(a) este tipărit pe cele două suprafețe cele 

mai mari ale pachetului unitar și ale 

oricărui ambalaj exterior; 

 

(b) acoperă 30% din aria exterioară a 

suprafeței corespunzătoare a pachetului 

unitar sau a oricărui ambalaj exterior. 

Acest procent este mărit la 32% în cazul 

statelor membre cu două limbi oficiale și 

la 35% în cazul statelor membre cu trei 

limbi oficiale.  

 

(5) Comisia are competența să adopte acte 

delegate în conformitate cu articolul 22 

pentru a adapta cerințele de la alineatele 

(3) și (4), ținând cont de progresele 

științifice și de evoluțiile pieței și pentru a 

adopta și adapta poziția, formatul, 

dispoziția, rotația desemnată ale 

avertismentelor de sănătate.  

 

 

Amendamentul  66 

Propunere de directivă 

Articolul 22 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Competența de a adopta acte delegate 

menționată la articolul 3 alineatele (2) și 

(3), articolul 4 alineatele (3) și (4), 
articolul 6 alineatele (3), (9) și (10), 

articolul 8 alineatul (4), articolul 9 

alineatul (3), articolul 10 alineatul (5), 

articolul 11 alineatul (3), articolul 13 

alineatele (3) și (4), articolul 14 alineatul 

(9) și articolul 18 alineatele (2) și (5) este 

conferită Comisiei pentru o perioadă 

nedeterminată de la [Oficiul pentru 

Publicații: a se introduce data intrării în 

vigoare a prezentei directive]. 

(2) Competența de a adopta acte delegate 

menționată la articolul 6 alineatul (9) și la  

articolul 14 alineatul (9) este conferită 

Comisiei pentru o perioadă nedeterminată 

de la [Oficiul pentru Publicații: a se 

introduce data intrării în vigoare a 

prezentei directive]. 

 

Amendamentul  67 

Propunere de directivă 

Articolul 22 – alineatul 3 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Delegarea de competențe menționată la 

articolul 3 alineatele (2) și (3), articolul 4 

alineatele (3) și (4), articolul 6 alineatele 

(3), (9) și (10), articolul 8 alineatul (4), 

articolul 9 alineatul (3), articolul 10 

alineatul (5), articolul 11 alineatul (3), 

articolul 13 alineatele (3) și (4), articolul 

14 alineatul (9) și articolul 18 alineatele 

(2) și (5) poate fi revocată în orice moment 

de Parlamentul European sau de Consiliu. 

O decizie de revocare pune capăt delegării 

de competențe specificată în respectiva 

decizie. Decizia intră în vigoare în ziua 

următoare publicării în Jurnalul Oficial al 

Uniunii Europene sau la o dată ulterioară 

specificată în decizie. Decizia nu aduce 

atingere valabilității niciunuia dintre actele 

delegate aflate deja în vigoare. 

(3) Delegarea de competențe menționată la 

articolul 6 alineatul (9) și la articolul 14 

alineatul (9) poate fi revocată în orice 

moment de Parlamentul European sau de 

Consiliu. O decizie de revocare pune capăt 

delegării de competențe specificată în 

respectiva decizie. Decizia intră în vigoare 

în ziua următoare publicării în Jurnalul 

Oficial al Uniunii Europene sau la o dată 

ulterioară specificată în decizie. Decizia nu 

aduce atingere valabilității niciunuia dintre 

actele delegate aflate deja în vigoare. 

 

Amendamentul  68 

Propunere de directivă 

Articolul 22 – alineatul 5 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(5) O delegare de competențe în temeiul 

articolului 3 alineatele (2) și (3), 

articolului 4 alineatele (3) și (4), 

articolului 6 alineatele (3), (9) și (10), 

articolului 8 alineatul (4), articolului 9 

alineatul (3), articolului 10 alineatul (5), 

articolul 11 alineatul (3), articolului 13 

alineatele (3) și (4), articolului 14 alineatul 

(9) și articolului 18 alineatele (2) și (5) 

intră în vigoare numai în cazul în care nu a 

fost exprimată nicio obiecție nici de 

Parlamentul European, nici de Consiliu, în 

termen de 2 luni de la notificarea actului 

respectiv către Parlamentul European și 

Consiliu sau în cazul în care, înainte de 

expirarea termenului respectiv, atât 

Parlamentul European, cât și Consiliul, au 

informat ambii Comisia că nu vor obiecta. 

Termenul respectiv se prelungește cu 2 luni 

(5) Un act delegat adoptat în temeiul 

articolului 6 alineatul (9) și al articolului 

14 alineatul (9) intră în vigoare numai în 

cazul în care nu a fost exprimată nicio 

obiecție nici de Parlamentul European, nici 

de Consiliu, în termen de două luni de la 

notificarea actului respectiv către 

Parlamentul European și Consiliu sau în 

cazul în care, înainte de expirarea 

termenului respectiv, atât Parlamentul 

European, cât și Consiliul, au informat 

ambii Comisia că nu vor obiecta. Termenul 

respectiv se prelungește cu 2 luni la 

inițiativa Parlamentului European sau a 

Consiliului. 
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la inițiativa Parlamentului European sau a 

Consiliului. 

Justificare 

A se vedea „Justificarea succintă”. 

 

Amendamentul  69 

Propunere de directivă 

Articolul 23 – alineatul 1 – paragraful 1 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

În termen de cel mult cinci ani de la data 

specificată la articolul 25 alineatul (1), 

Comisia transmite Parlamentului 

European, Consiliului, Comitetului 

Economic și Social și Comitetului 

Regiunilor un raport privind aplicarea 

prezentei directive. 

În termen de cel mult trei ani de la data 

specificată la articolul 25 alineatul (1), 

Comisia transmite Parlamentului 

European, Consiliului, Comitetului 

Economic și Social și Comitetului 

Regiunilor un raport privind aplicarea 

prezentei directive. 

 

Amendamentul  70 

Propunere de directivă 

Articolul 23 – alineatul 3 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (3a) Înaintea publicării acestui raport, 

însoțit de eventuale propuneri de 

modificări ale prezentei directivei, 

Comisia nu-și poate utiliza competențele 

conferite prin aceasta decât în cazul 

adaptării directivei la dovezi științifice 

noi. 

Justificare 

Pentru a evita modificări legislative prea frecvente, care să forțeze statele membre să-și 

adapteze legislația în permanență, i se impune Comisiei să nu-și utilizeze atribuțiile conferite 

decât în caz de necesitate absolută, susținută de dovezi științifice evidente. 

 

 

Amendamentul  71 

Propunere de directivă 
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Articolul 24 – alineatul 2 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Cu toate acestea, un stat membru 

poate menține dispoziții naționale mai 

stricte, aplicabile tuturor produselor 

similare, în domeniile vizate de directivă, 

pe baza unor necesități prioritare din 

sfera protejării sănătății publice. De 

asemenea, un stat membru poate să 

introducă dispoziții mai stricte, pe baza 

situației specifice din acest stat membru și 

cu condiția ca dispozițiile să fie justificate 

prin necesitatea de a proteja sănătatea 

publică. Astfel de dispoziții naționale se 

notifică Comisiei, împreună cu motivele 

pentru menținerea sau introducerea lor. 

Comisia, în termen de șase luni de la 

primirea notificării, aprobă sau respinge 

dispozițiile după ce a verificat, luând în 

considerare nivelul înalt de protecție a 

sănătății atins prin prezenta directivă, 

dacă ele sunt sau nu justificate, necesare 

și proporționale cu scopul lor și dacă 

constituie sau nu un mijloc de 

discriminare arbitrară sau o restricționare 

mascată a comerțului dintre statele 

membre. În absența unei decizii a 

Comisiei în acest termen, dispozițiile 

naționale sunt considerate aprobate. 

(2) Prezenta directivă nu aduce atingere 

dreptului statelor membre de a menține 

sau a adopta, în conformitate cu tratatul, 

norme mai stricte privind fabricarea, 

importul, vânzarea și consumul 

produselor din tutun pe care le consideră 

necesare pentru a proteja sănătatea 

publică, în măsura în care aceste norme 

nu se încadrează în sfera de aplicare a 

dispozițiilor prevăzute de prezenta 

directivă. 

 

Amendamentul  72 

Propunere de directivă 

Articolul 24 – alineatul 3 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) Prezenta directivă nu aduce atingere 

dreptului statelor membre de a menține 

sau de a introduce, în conformitate cu 

tratatul, dispoziții naționale privind 

aspecte care nu sunt reglementate prin 

prezenta directivă. Aceste dispoziții 

naționale trebuie să fie justificate prin 

motive prioritare din sfera interesului 

eliminat 
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public și trebuie să fie necesare și 

proporționale cu scopul lor. Ele nu 

trebuie să constituie un mijloc de 

discriminare arbitrară sau o restricționare 

disimulată a comerțului dintre statele 

membre și nu trebuie să pericliteze 

aplicarea deplină a prezentei directive. 

 

 

Amendamentul  73 

Propunere de directivă 

Articolul 26 – paragraful 1 – litera a 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(a) produse din tutun; (a) țigarete și tutun de rulat; 

 

Amendamentul  74 

Propunere de directivă 

Articolul 26 – paragraful 1 – litera b 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(b) produse care conțin nicotină sub 

pragul menționat la articolul 18 alineatul 

(1); 

eliminat 

 

Amendamentul  75 

Propunere de directivă 

Articolul 26 – paragraful 1 a (nou) 

 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 Statele membre pot permite introducerea 

pe piață a produselor din tutun, altele 

decât țigaretele și tutunul de rulat, care 

nu sunt în conformitate cu prezenta 

directivă, până la data de [Oficiul pentru 

Publicații: a se introduce data exactă:  

intrare în vigoare + 42 de luni]: 
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